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IL.

(Nezakonodavni akti)

UREDBE

PROVEDBENA UREDBA KOMISIJE (EU) 2018/ 1105
od 8. kolovoza 2018.

o utvrdivanju provedbenih tehnickih standarda u vezi s postupcima i obrascima na temelju kojih
nadlezna tijela ESMA-i dostavljaju informacije u skladu s Uredbom (EU) 2016/1011 Europskog
parlamenta i Vijeca

(Tekst znacajan za EGP)
EUROPSKA KOMISJJA,

uzimajuéi u obzir Uredbu (EU) 2016/1011 Europskog parlamenta i Vijea od 8. lipnja 2016. o indeksima koji se
upotrebljavaju kao referentne vrijednosti u financijskim instrumentima i financijskim ugovorima ili za mjerenje
uspjesnosti investicijskih fondova i o izmjeni direktiva 2008/48/EZ i 2014/17/EU te Uredbe (EU) br. 596/2014 ('),
a posebno njezin ¢lanak 47. stavak 3. tre¢i podstavak,

buduéi da:

(1) Clankom 47. stavkom 2. Uredbe (EU) 2016/1011 propisuje se da nadlezna tijela moraju ESMA-i dostaviti sve
informacije potrebne za izvr§avanje njezinih duZnosti. Kako bi se osigurala u¢inkovita i djelotvorna komunikacija,
nadlezna tijela i ESMA trebali bi upotrebljavati definirane komunikacijske kanale, ukljuc¢ujuéi imenovane osobe za
kontakt i standardizirane obrasce, za podnoSenje zahtjeva za informacije, potvrdu primitka zahtjeva za
informacije i odgovor na zahtjeve za informacije.

(2)  Informacije koje nadlezna tijela moraju dostaviti u skladu s ¢lankom 47. stavkom 2. Uredbe (EU) 2016/1011
ukljucuju informacije koje su ESMA-i potrebne da sastavi i odrZava javni registar iz ¢lanka 36. stavka 1. te
uredbe, osobito informacije navedene u tockama (a), (c) i (d) tog ¢lanka te sve naknadne izmjene tih informacija.
Nadlezna tijela i ESMA trebali bi se dogovoriti o tehnickim specifikacijama kojima se ureduje dostavljanje tih
informacija koje se objavljuju na internetskim stranicama ESMA-e kako bi se osiguralo to¢no i sigurno proslje-
divanje informacija.

(3)  Informacije koje nadlezna tijela moraju dostaviti ESMA-i u skladu s Uredbom (EU) 2016/1011 mogu sadrzavati
osobne podatke i druge povjerljive informacije koje nisu javno dostupne. Stoga je vazno da se na dostavu tih
informacija primjenjuju odgovarajuce zastitne mjere i pravila o povjerljivosti.

(4)  Nadlezna tijela i ESMA trebali bi imati dovoljno vremena za uvodenje postupaka za dostavu informacija
utvrdenih ovom Uredbom. Stoga bi se ova Uredba trebala poceti primjenjivati dva mjeseca nakon stupanja na
snagu,

(5)  Ova Uredba temelji se na nacrtu provedbenih tehnickih standarda koje je ESMA dostavila Komisiji.

(6)  ESMA nije provela otvorena javna savjetovanja o nacrtu provedbenih tehnickih standarda na kojima se temelji
ova Uredba i nije analizirala mogule povezane troskove i koristi jer je zaklju¢ila da bi to bilo nerazmjerno
podru¢ju primjene i u¢inku nacrta provedbenih tehnickih standarda jer bi se oni izravno odnosili samo na
nacionalna nadleZna tijela drZava ¢lanica, a ne i na sudionike na trzistima.

() SLL171,29.6.2016.,str. 1.
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(7)  ESMA je zatrazila misljenje Interesne skupine za vrijednosne papire i trZista kapitala osnovane u skladu s
¢lankom 37. Uredbe (EU) br. 1095/2010 Europskog parlamenta i Vijeca (1),

DONIJELA JE OVU UREDBU:

Clanak 1.
Obavjeséivanje ESMA-e za potrebe njezina registra

1. Kako bi ESMA mogla sastaviti i odrzavati javni registar iz ¢lanka 36. stavka 1. Uredbe (EU) 2016/1011, nadlezna
tijela ESMA-i dostavljaju informacije navedene u tockama (a), (c) i (d) tog ¢lanka i sve izmjene tih informacija u roku od
pet radnih dana od donosenja relevantne odluke.

2. Relevantna odluka podrazumijeva jednu od sljede¢ih odluka koje donosi nadlezno tijelo i na kojoj se temelji
obveza o obavjes¢ivanju ESMA-e o toj konkretnoj informaciji ili izmjeni u skladu s Uredbom (EU) 2016/1011:

(a) odluka o odobrenju ili registraciji administratora u skladu s ¢lankom 34. stavkom 6. tockom (a) ili (b) Uredbe
(EU) 2016/1011;

(b) odluka o povlacenju ili suspenziji odobrenja ili registracije administratora u skladu s ¢lankom 35. stavkom 1. te
uredbe;

(¢) odluka o priznavanju administratora smjestenog u tre¢oj zemlji u skladu s ¢lankom 32. stavkom 5. te uredbe;
(d) odluka o suspenziji ili povlacenju tog odobrenja u skladu s ¢lankom 32. stavkom 8. te uredbe;

(e) odluka o odobravanju prihvacanja referentne vrijednosti ili obitelji referentnih vrijednosti u skladu s ¢lankom 33.
stavkom 3. te uredbe;

(f) odluka o prestanku prihvacanja referentne vrijednosti ili obitelji referentnih vrijednosti u skladu s ¢lankom 33.
stavkom 6. te uredbe.

Sve informacije ili izmjene tih informacija iz stavka 1. dostavljaju se ESMA-i upotrebom ESMA-inih komunikacijskih
kanala kojima se jam¢i potpunost, cjelovitost i povjerljivost informacija tijekom njihova prosljedivanja.

3. Nadlezna tijela i ESMA dogovaraju se o informacijskoj tehnologiji kojom se ureduje dostavljanje informacija
ESMA-i koje se objavljuju na njezinim internetskim stranicama upotrebom ESMA-inih komunikacijskih kanala.

Clanak 2.
Obavjeséivanje ESMA-e o referentnim vrijednostima priznatih administratora

Sve informacije koje se moraju dostaviti ESMA-i u skladu s ¢lankom 32. stavkom 6. Uredbe (EU) 2016/1011 dostavljaju
se elektronickim putem kojim se mozZe jamditi potpunost, cjelovitost i povjerljivost informacija tijekom postupka njihova
prosljedivanja.

Clanak 3.
Zahtjevi za informacije

1. Svi zahtjevi za informacije koje nadlezno tijelo mora dostaviti ESMA-i na njezin zahtjev u skladu s ¢lankom 47.
stavkom 2. Uredbe (EU) 2016/1011, osim informacija iz ¢lanaka 1. i 2. ove Uredbe, dostavljaju se upotrebom obrasca iz
Priloga 1. ovoj Uredbi.

2. Nadlezno tijelo koje je duzno dostaviti informacije u skladu s ¢lankom 47. stavkom 2. Uredbe (EU) 2016/1011
(wtijelo primatelj zahtjeva”) potvrduje primitak zahtjeva u roku od sedam dana od primitka zahtjeva upotrebom obrasca
iz Priloga II. ovoj Uredbi.

(") Uredba (EU) br. 1095/2010 Europskog parlamenta i Vije¢a od 24. studenoga 2010. o osnivanju europskog nadzornog tijela (Europskog
nadzornog tijela za vrijednosne papire i trzista kapitala), izmjeni Odluke br. 716/2009/EZ i stavljanju izvan snage Odluke Komisije
2009/77[EZ (SLL 331, 15.12.2010., str. 84.).
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Clanak 4.
Odgovor na zahtjev za informacije

1. Tijelo primatelj zahtjeva ESMA-i dostavlja potrebne informacije upotrebom obrasca iz Priloga III. ovoj Uredbi.
Tijelo primatelj zahtjeva poduzima sve mjere u okviru svojih ovlasti kako bi dobilo i dostavilo potrebne informacije.
Ako tijelo primatelj zahtjeva ne moze dostaviti informacije do predvidenog datuma za slanje odgovora utvrdenog
u potvrdi primitka zahtjeva za informacije, ono bez odgode obavjes¢uje ESMA-u i dostavlja informaciju o novom
predvidenom datumu za slanje odgovora zajedno s obrazloZenjem produZzenja roka.

2. Tijelo primatelj zahtjeva savjetuje se, prema potrebi, s ESMA-om o svim objasnjenjima u vezi s vrstom potrebnih
informacija i o ucestalosti potrebnih aZuriranja.
Clanak 5.
Sredstva za prosljedivanje informacija

Svi zahtjevi za informacije, potvrde primitka i odgovori na zahtjeve za informacije iz ¢lanaka 3. i 4. moraju ispunjavati
sljedece zahtjeve:

(a) moraju biti u pisanom obliku;

(b) moraju se dostaviti postom ili telefaksom ili elektronickim putem kojim se moZe jamciti potpunost, cjelovitost
i povjerljivost informacija tijekom postupka prosljedivanja;

(c) moraju se uputiti:

i. osobi za kontakt koju je nadlezno tijelo imenovalo u skladu s ¢lankom 7. kad je rije¢ o zahtjevu koji se dostavlja
nadleznom tijelu;

ii. osobi za kontakt koju ESMA navede u svojem zahtjevu za informacije kad je rije¢ o potvrdi primitka ili odgovora
poslanog ESMA-i.

Clanak 6.
Povijerljivost

1. Nadlezna tijela Cuvaju povjerljivost ¢injenice da je zahtjev za informacije podnesen u skladu s ¢lankom 47.
stavkom 2. Uredbe (EU) 2016/1011, sadrzaja tog zahtjeva i bilo kojeg pitanja koje se pojavi tijekom obrade zahtjeva,
osobito savjetovanja ESMA-e i nadleznog tijela u pogledu zahtjeva.

2. Nadlezno tijelo moze, medutim, objaviti te Cinjenice ili pitanja ako ESMA pristane na tu objavu ili ako je ta objava
potrebna za provedbu sudskog postupka.
Clanak 7.
Osobe za kontakt

Svako nadlezno tijelo imenuje osobu za kontakt za potrebe ove Uredbe te u roku od 30 dana od datuma stupanja na
snagu ove Uredbe obavje$¢uje ESMA-u o imenu i podacima za kontakt te osobe. Sve naknadne izmjene imenovane
osobe za kontakt ili njezinih podataka za kontakt dostavljaju se ESMA-i bez odgode.
Clanak 8.
Stupanje na snagu i primjena
Ova Uredba stupa na snagu dvadesetog dana od dana objave u Sluzbenom listu Europske unije.

Primjenjuje se od 29. listopada 2018.
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Ova je Uredba u cijelosti obvezujuca i izravno se primjenjuje u svim drzavama ¢lanicama.

Sastavljeno u Bruxellesu 8. kolovoza 2018.

Za Komisiju
Predsjednik
Jean-Claude JUNCKER
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PRILOG 1.

Obrazac za zahtjev za informacije

ZAHTJEV ZA INFORMACIJE

Referentni broj: ........ccooveviiiiiiiiiiiiiiien

Datum: ...
Op¢e informacije

POSILJATEL]:

Drzava ¢lanica (ako je primjenjivo):

Tijelo podnositelj zahtjeva:

Adresa sjedista:

(Podaci za kontakt osobe za kontakt imenovane u skladu s ¢lankom 7. Provedbene uredbe Komisije (EU) 2018/1105)
Ime:

Telefon:

Adresa e-poste:

PRIMATELJ:

Drzava ¢lanica (ako je primjenjivo):

Tijelo primatelj zahtjeva:

Adresa sjedista:

(Podaci za kontakt osobe za kontakt imenovane u skladu s ¢lankom 7. Provedbene uredbe (EU) 2018/1105)
Ime:

Telefon:

Adresa e-poste:

Postovani/PoStovana [navesti odgovarajule ime),

U skladu s ¢lankom 3. Provedbene uredbe (EU) 2018/1105 o utvrdivanju provedbenih tehnickih standarda [u vezi s
utvrdivanjem postupaka i obrazaca za razmjenu informacija] potrebne su nam informacije u vezi s pitanjima pod-
robno opisanima u nastavku.

Molimo da se prethodno navedene informacije dostave do [navesti okvirni datum odgovora] ili, ako to nije mogude, da
nam navedete kada o¢ekujete da biste nam mogli dostaviti potrebne informacije.

Razlozi za zahtjev za informacije

[Navesti odredbu ili odredbe Uredbe (EU) 2016/1011 na temelju kojih je to pitanje u nadleznosti tijela podnositelja zahtjeva)

Zahtjev se 0dnosi Na INFOIMACHE O .....iiuiiiiiiiiii ettt ettt ettt

[Opisati predmet zahtjeva, predmetno podrucje nadzora referentnih vrijednosti i svrhu zahtjeva za informacije]
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U VEZI S oo
[Ako je primjenjivo, navesti podatke o prethodnom zahtjevu kako bi ga se moglo identificirati]
Informacije obuhvacene ovim zahtjevom povjerljive su u skladu s ¢lankom 5. Provedbene uredbe (EU) 2018/1105

S poStovanjem

[potpis]
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PRILOG II.

Obrazac za potvrdu primitka zahtjeva za informacije

POTVRDA PRIMITKA ZAHTJEVA ZA INFORMACIJE

Referentni broj: ........ccooeviviiiiiiiiiiici
Datum: .....ooooiiiei
POSILJATELJ:
Drzava ¢lanica (ako je primjenjivo):
Tijelo primatelj zahtjeva:
Adresa sjedista:
(Podaci za kontakt osobe za kontakt imenovane u skladu s ¢lankom 7. Provedbene uredbe Komisije (EU) 2018/1105)
Ime:
Telefon:

Adresa e-poste:

PRIMATELJ:

Drzava ¢lanica (ako je primjenjivo):

Tijelo podnositelj zahtjeva:

Adresa sjedista:

(Podaci za kontakt osobe za kontakt imenovane u skladu s ¢lankom 7. Provedbene uredbe (EU) 2018/1105)
Ime:

Telefon:

Adresa e-poste:

Postovani/Postovana [navesti odgovarajule ime),

U skladu s ¢lankom 4. Provedbene uredbe (EU) 2018/1105 o utvrdivanju provedbenih tehnickih standarda [u vezi s
utvrdivanjem postupaka i obrazaca za razmjenu informacija] potvrdujemo primitak vadeg zahtjeva za informacije s re-
ferentnim brojem [navesti zahtjev]

Predvideni datum odgovora (ako je mogucée u t0j fazZi): .......ccooviiiiiiiiii i
S postovanjem

[potpis]
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PRILOG III.

Obrazac za odgovor na zahtjev za informacije

ODGOVOR NA ZAHTJEV ZA INFORMACIJE

Referentni broj: ........ccooeviniiiiiiiiiiis

Datum: ...
Op¢e informacije

POSILJATELJ:

Drzava ¢lanica (ako je primjenjivo):

Tijelo primatelj zahtjeva:

Adresa sjedista:

(Podaci za kontakt osobe za kontakt imenovane u skladu s ¢lankom 7. Provedbene uredbe Komisije (EU) 2018/1105)
Ime:

Telefon:

Adresa e-poste:

PRIMATELJ:

Drzava ¢lanica (ako je primjenjivo):

Tijelo podnositelj zahtjeva:

Adresa sjedista:

(Podaci za kontakt osobe za kontakt imenovane u skladu s ¢lankom 7. Provedbene uredbe (EU) 2018/1105)
Ime:

Telefon:

Adresa e-poste:

Postovani/Postovana [navesti odgovarajuce ime],

U skladu s ¢lankom 4. Provedbene uredbe (EU) 2018/1105 o utvrdivanju provedbenih tehnickih standarda [u vezi s
utvrdivanjem postupaka i obrazaca za razmjenu informacija] obradili smo va§ zahtjev za informacije datiran [dd.mm.
gggg] s referentnim brojem [navesti referentni broj zahtjeval.

Potrebne informacije

Dostavljene su informacije povjetljive te su objavljene [navesti ime tijela podnositelja zahtjeva] u skladu s [navesti odredbu
primjenjivog sektorskog zakonodavstva] i na temelju Cinjenice da je povjerljivost informacija predvidena ¢lankom 5. Pro-
vedbene uredbe (EU) 2018/1105. [Navesti ime tijela podnositelja zahtjeva] postupa u skladu sa zahtjevima iz ¢lanka 5.
Provedbene uredbe (EU) 2018/1105 u vezi s ogranicenjima u pogledu povjerljivosti i dopustene upotrebe informacija.

S poStovanjem

[potpis]
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